320731-2012 - Competition

D-Saalfeld: clinic construction work
OJ S 195/2012 10/10/2012

Contract notice

Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

I.1. Name and addresses
Official name: Tharingen-Kliniken GmbH
Postal address: Thiringen-Kliniken GmbH
Town: Saalfeld
Postal code: 07318
Country: Germany
Telephone: +49 3671541151
Additional information can be obtained from:
Official name: Kommunalbau Thiringen GmbH
Postal address: Eichenstralte 7
Town: Erfurt
Postal code: 99084
Country: Germany
For the attention of: Herr Koeltzsch
E-mail: koeltzsch@kommunalbau.com
Telephone: +49 3616737137
Fax: +49 3616737140
Internet address: www.kommunalbau.com

See the notice on TED website

Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a

dynamic purchasing system) can be obtained from:
Official name: Kommunalbau Thiringen GmbH
Postal address: Eichenstralle 7

Town: Erfurt

Postal code: 99084

Country: Germany

For the attention of: Herr Koeltzsch

E-mail: koeltzsch@kommunalbau.com
Telephone: +49 3616737137

Fax: +49 3616737140

Internet address: www.kommunalbau.com

Tenders or requests to participate must be submitted: Official name: Kommunalbau Thiringen

GmbH

Postal address: Eichenstralle 7

Town: Erfurt

Postal code: 99084

Country: Germany

For the attention of: Herr Koeltzsch
E-mail: koeltzsch@kommunalbau.com
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.2. Type of the contracting authority

1.3. Main activity
Health

l.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Neubau Psychiatrie und Umbau EG Sud- & Ostflugel zur Tagesklinik und PIA.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
Main site or place of performance: Saalfeld, NUTS-Code: DEGOI.
NUTS code

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Neubau Psychiatrie und Umbau EG Sid- & Ostfligel zur Tagesklinik und PIA.

1.1.6. CPV code(s)
45215130 Clinic construction work, 44221000 Windows, doors and related items

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

1.1.8. Lots
This contract is divided into lots: yes

1.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Oder:
Siehe Angaben zu den Losen.

1.2.2. Information about options
11.2.3. Information about renewals

I.3. Duration of the contract or time limit for completion

320731-2012 Page 2/6


http://www.kommunalbau.com

Start 11.2.2013. Completion 22.2.2013

Information about lots
Lot No: 014
Lot title: Lose Mobel
1) Short description
Lose Mobel.

2) CPV code(s)

3) Quantity or scope
— 54 Stk Stahlrohrstiihle mit Holzschale,
— 74 Stk Stahlrohrstiihle mit Polypropylenschale,
— 14 Stk Stahlrohrstiihle mit Polypropylenschale als Freischwinger,
— 18 Stk Burodrehstlhle,
— 14 Stk Schreibtische,
— 32 Stk Arbeitstische,
— 1 Stk Hobelbank,
— 12 Stk Duschhocker,
— 4 Stk Polsterliegen,
— 12 Stk Aktenschranke,
— 6 Stk Traversen,
— 3 Stk Aktenschranke fur Hangeregister.
Estimated value excluding VAT: 50 000 EUR

4) Indication about different time frame or duration
Start 11.2.2013. Completion 22.2.2013

5) Additional information about lots
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1I.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Far die Vertragerfullung wird eine Burgschaft eines in der Bundesrepublik Deutschland
zugelassenen Kreditinstitutes von 5 v.H. der Auftragssumme verlangt.
Als Sicherheit fur die Mangelbeseitigung werden 3 v.H. der Abrechnungssumme einbehalten.
Der AN kann statt dessen eine Blirgschaft eines in der Bundesrepublik Deutschland
zugelassenen Kreditinstitutes stellen.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Zahlungen erfolgen nach § 16 VOB/B.
Statt §16 VOB/B bitte eintragen: §17 VOL/B.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.

ll.1.4. Contract performance conditions

lll.2. Conditions for participation
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lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: — Nachweise gemal VOB/A § 8 Nr. 3 (1) Buchstaben
a — g (siehe Vergabeunterlagen),
— Bescheinigung der Berufsgenossenschaft,
— Bieter, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, haben eine
Bescheinigung des flr sie zustandigen Versicherungstragers vorzulegen,
— statt §8 VOB/A bitte eintragen: §9 VOL/A.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Siehe Punkt 111.2.1).

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Siehe Punkt 111.2.1).

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion
and all criteria are stated only in the procurement documents

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
88-26 Los 014

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
Prior information notice
of 3.4.2012

IV.3.3.
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Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 23.10.2012
Payable documents: yes

Price: Los 014 20,--Los 0,-- EUR
Terms and method of payment: Der schriftlichen Anforderung ist der Einzahlungsbeleg
beizufiigen. Die Schutzgebihr ist auf das Konto der Kommunalbau Thiringen GmbH (Konto-
Nr. 130 048 305) bei der Sparkasse Mitteltharingen (BLZ 820 510 00) mit dem Vermerk"
Bauvorhaben / Gewerk / Los" einzuzahlen (bei internationalen Uberweisungen gilt folgende
IBAN — Nr.: DE55 8205 1000 0130 0483 05 und folgender Bl — Code: HELADEF1WEM).
Scheck- oder Barzahlungen sind ausgeschlossen. In der Schutzgebuhr ist die Mehrwertsteuer
enthalten. Eine Ruckerstattung erfolgt in keinem Fall.

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
22.11.2012 - 12:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
until: 15.1.2013

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 22.11.2012 - 12:00
Place:
Thiringen-Kliniken GmbH, Rainweg 68, Saalfeld, DEUTSCHLAND.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Zur Teilnahme sind nur Bieter
und deren Bevollmachtigte zugelassen.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
[11.2.4) Vorbehaltene Auftrage: Nein.
IV.3.3) Alle bis zum 23.10.2012 eingegangenen Anforderungen werden gemeinsam am
26.10.2012 versandt. Spater eingegangene Anforderungen werden bericksichtigt.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Vergabkammer Freistaat Thiringen beim Thiringer Landesverwaltungsamt
Postal address: Weimarplatz 4
Town: Weimar
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Postal code: 99423

Country: Germany
Telephone: +49 36137377028
Fax: +49 36137730354

Vi.4.2. Review procedure

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Thuringen-Kliniken GmbH
Postal address: Rainweg 68
Town: Saalfeld
Postal code: 07318
Country: Germany
Telephone: +49 3671541151

VI.5. Date of dispatch of this notice
28.9.2012
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